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ABTOpBI:

® .HaHHHHHlCBeTﬂaHaIiHKOHaeBHa%HOHeHT,aHaﬂHSaCHCTCMIIHpHHHTHH]NHHeHHﬁ

1. CTPYKTYPA U OFBEM JUCHUIIVIMHBI Kopnycuas auursucrnka

1. O0bem AUCHUIIMHBI B |3
3a4eTHBIX eINHULAX
2. Buabl ayiuTOpHbIX 3aHATHI Jlexnun
[IpakTHuecKre/CeMUHAPCKHUE 3aHTHSI
3. IIpomeskyTOUHAs aTTecTALMS 3auer
4. Tekymas arrecrauus KonTponbnas padbota 1
Jlomarmnsist pabora 1

2. INNIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbI
JUCHUIIVIMHE MOJAYJISA Kopnycuasi IMHIBUCTHKA

OBYUYEHMSI (MHIUKATOPBI) TIO

WuaukaTtop — 9TO0 mpH3HAK / CUTHAN/ MapKep, KOTOPBIA TOKa3bIBaeT, HA KaKOM YPOBHE

00yJarOIIUICS TOJHKSH OCBOUTH PE3YJIbTaThl 00YICHHUS M MX MTPEABSIBICHUE JOKHO TOITBEPIUTH
(hakT OCBOCHUS MPEAMETHOTO COACPIKAHUS TaHHOW MUCUUILIMHBI, yKa3aHHOTO B Tadd. 1.3 PIIM-

PTIJI.

Tabmnuua 1

Koa u nanmenoBanue

IInanupyemble pe3yabTaThl

KoHTpo/IbHO-0LIeHOYHBbIE
cpeacTBa /1Jisl OLeHUBAHUS

3HaHUS B 00JaCTH
T'YMaHUTApHBIX HAayK (B
COOTBETCTBUH C
HAIPaBJIEHHOCTHIO
00pa3oBaTeIbHOU
IIPOrpamMMBbl)

00J1acT TYMaHUTAPHBIX HAYK JIJIS
pelieHus 3aaa4
npodecCHOHATBHOM
JeSITeIbHOCTH

[I-1 - Pa3pabaTsiBaTh
PEKOMEHIALINU /IS PEeLICHMUSI
3a/1a4 IpodecCHOHaTBLHOM
JeSITeIbHOCTH Ha OCHOBE
byHIaMeHTaIbHBIX
TEOPETUYECKUX MOJI0KEHUH,
MPUHIIUTIOB U METOJI0JIOTUH
IYMaHUTApHBIX HAyK

V-1 - BeiOuparh onTUManbHbIH
METOI0JIOTHYECKUI MOAXO0 K

KOMITETEHIHH o0y4eHus1 (MHIMKATOPHI) AOCTHIKEHUS pe3yabTara
00y4eHus Mo AMCHHUILIHHE
1 2 3
OIIK-1 -Cnocoben -1 - JlemoHCTpHpOBaThH Jlomaminsis pabora
IPUMEHSTD B SPYIUIHIO B 00JacTH 3ayer
po(eCCHOHANTEHOM T'YMaHHUTapHBIX HAYK KoHTponbHas pabora
JEATEIIbHOCTH 3-1 - lupdpepenmnupoBats Jlekiuun
(GyHIaMeHTaIbHEIE METOI0JIOTUIECKHE TIOJIXO/IBI B [IpakTHueckue/ceMruHapCcKue

3aHATHUA




pelieHuo mpodeccnoHalIbHBIX
3a1a4

[1K-7 -Cniocoben
YYUTHIBATh B
MPAKTUYECKOUN
NEeSTETLHOCTH
cnenuduxy
WHOSA3BIYHON HAYYHOU
KapTUHBI MUDA,
OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH Hay4YHOTO
JMCKypca B PyCCKOM U
U3y4aeMoM
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX
(ITepeBon u
[IEPEBOIOBE/ICHNUE)

J-1 - Pematp 3amaun
AHATUTUYCCKOTO XapaKTepa,
MIPEANoJIararone BoIOop u
MHOI000pa3ue akTyalbHbIX
CIoco0O0B UX pelIeHUs

3-2 - 3HaTh 0COOCHHOCTHU
pa3pabOTKU ¥ POSKTHUPOBAHUS
HAYYHBIX UCCIICJIOBAHUIA,
MOCTPOEHUS TUCKYypca B
MEXIyHAPOTHOM HAYYHOM
COoO00IIIeCTBE

V-1 - PazpabatsiBaTh
TEXHHYECKYIO JOKYMEHTAIIHIO
HAYYHBIX padoT

Jomarmrssis pabota

3auer

Kontponbnas pabota
Jlexnnu
[IpakTueckue/ceMruHapCcKue
3aHATHS

I1K-5 -Cniocoben
OCYIIECTBIISTh
MEXKYJIbTYPHOE
B3aMMO/ICIICTBHE B
COOTBETCTBHH C
MpaBUJIaMU
BEpOAIBLHOTO U
HEBepOaITBHOTO
oO1eHus B
WHOSI3BIYHOM COIIUYME,
MpaBUIIaMHU U
TpaaAuLUsIMU
MEXKKYJIbTYPHOU
npodeccuoHanbHOM
KOMMYHHKAITUH C
HOCHUTEIISIMU
M3y4aeMOoro s3bIKa
(MexmyHapoiHas
npodeccuoHanbHas
KOMMYHHKAIUS B
€BpPa3UNCKOM
KOHTEKCTE)

-1 - BocripuanMate, 000011aTh,
aHAIM3UPOBATH HHPOPMAIIHIO,
(dbopMyIHMpOBaTh LETH U 33734,
OTIpEACIIATh MYTHU U METObI UX
JOCTUKEHUS

3-5 - 3Harp 00myI0,
CIEIUAJIbHYI0, YACTHYIO TEOPUIO
nepeBo/ia v MPaKkTUYECKUe
NIEPEBOJUECKHE [IPUEMBI,
COCTOSIHUE U MEPCIIEKTUBBI
pa3BUTHUS PbIHKA [IEPEBOJA U
JIOKaJIN3aluu

3-6 - 3HaTb HOpPMATUBHBIE
MaTepuaibl ¥ CTaHJapThI 110
MEPEBOTYECKON NEATENBHOCTH,
HOPMAaTUBHO-TIPAaBOBBIE aKThI B
4aCcTH, KaCaIOLENCs TPYIOBbIX
OTHOIICHUN U OTBETCTBEHHOCTHU
I1-4 - OcymecTBisATh
MOCTPEIAKTUPOBAHHE MAITUHHOTO
U (WI1) aBTOMATU3UPOBAHHOTO
nepeBo/ia, BHECEHUE
HEOOXOIMMBIX CMBICIIOBBIX,
JIEKCUYECKUX,
TEPMHHOJIOTMYECKUX U
CTHJIUCTUKO-TPAMMAaTUYECKUX
U3MEHEHUN

I1-5 - [IpoBepsTh KaueCcTBO
IEpPEBOJia U €ro COOTBETCTBUS
NEePEBOJUECKOMY 33/1aHUIO

V-4 - [IpuMeHsATh METO/IbI,
poLEeAYypbl U IPOrpaMMHbIE
CpEJICTBA KOHTPOJISI KauecTBa
NepeBo/ia CrielnalbHbIX TEKCTOB

JlomamHss pabota

3auer

Konrponsnas padora
Jlexun
[TpakTHyeckue/ceMUHAPCKHUE
3aHATUSA




1 JIOKaJIM3aI[UH IPOTPAaMMHOTO
obecrieueHus

[TK-6 -Criocoben

paboTaTh ¢ OCHOBHBIMHU
nH(pOpMaITMOHHO-
MMOMCKOBBIMU U
HKCIIEPTHBIMU
CUCTEMaMHU U UHBIMHU
CUCTEeMaMHU
MPECTABICHUS 3HAHUI
1 00paboTKH
BepOaTBHOM
nHpopmanuu
(Meroauka
IpernoaaBaHus
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
nepeBoja u
MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIINH )

-1 - AnanuzupoBars,
CUCTEMATU3UPOBATh U 0000111aTh
MOJTy4yaeMyro HHPOpMAIIHIO

3-1 - 3HaTh OCHOBHBIE
MH(GOPMaLIMOHHO-TIOUCKOBBIE U
HKCIEPTHBIE CUCTEMBI U UHBIE
CUCTEMBbI IIPEJICTABICHUS 3HAHUN
1 00paboTKH BepOaIbHON
uHbopMaIuu

V-1 - AnanuzupoBatb Kpocc-
(byHKIIMOHATIbHBIE TPOLIECCHI
OpraHu3aluy Uiu
aJIMUHHCTPATUBHOI'O PErJIaMeHTa
OpraHM3aluu U1 Lejel ux
MPOEKTHPOBAHHUS,
YCOBEPIIEHCTBOBAHUS U
BHEJIPEHUS C YUYETOM KYJIbTYPHOU
creun(uKy CTpaHbl

Jlomamnnsis pabota

3auet

KonrtponbsHas pabora
Jlexknuu
[IpakTHUeckue/ceMrUHAPCKHE
3aHATHUS

I1K-7 -Cniocoben
YUUTBIBATh B
MPAKTUYECKOU
JESITEIbHOCTH
cenupuKy
WHOSI3IYHON HAyYHOU
KapTUHBI MUPA,
OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH Hay4YHOTO
JHUCKypca B PyCCKOM U
U3y4aeMoM
MHOCTPaHHOM $I3bIKax
(Metonuka
IIpenojaBaHus
MHOCTPAHHOTIO fA3bIKa,
nepeBoja u
MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIINH )

JI-1 - Pemate 3amaun
AQHAJIUTUYECKOTO XapakTepa,
IpeJoJIaratoiue BpIoop u
MHOT000pa3ue akTyalbHbIX
CIIOCOOOB UX pEIICHUs

3-1 - 3HaTh METOIBI
dbopmupoBaHUs MOKa3aTeei
s dexTuBHOCTH
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
HAYYHO-HCCIIeI0BATEIbCKUX
paboT B COOTBETCTBYIOLIEH
o0yacTu 3HaHUU

I1-1 - OcymiecTBiasATh HAYYHOE
PYKOBOJICTBO HAyUHBIMH
UCCJIEJOBAHUSIMHU 110 IpobIemMam,
MPEeyCMOTPEHHBIM
NEePCIEKTUBHBIMY IIJIAaHAMHU
V-1 - Pa3pabatbiBaTh
TEXHUUYECKYIO JOKYMEHTAILUIO
Hay4YHBIX paboT

JlomamHss paborta

3auer

KonTponbhas padota
Jlexuu
[TpakTHueckue/ceMruHapcKue
3aHATUA

3. MIPOLIEAYPbI KOHTPO.JISI U ONEHUBAHUSI PE3YJIBTATOB OBYUYEHUSI B
TEKYIIEM ®W MNOPOMEXYTOUHOH ATTECTAIIMM 11O
BAJIbHO-PEMTUHI OBOI

PAMKAX
TACIATIIAHE

MoOAYJA B

(TEXHOJIOI'MYECKAS KAPTA BPC)

3.1. [Ipouenypsl Tekyuieid 1 NPOMeKYTOUYHOM aTTECTALMHU 1O JUCIHUIJIMHE

CUCTEME



1. Jlexnum: k03¢ GpUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIMOHHbBIX 3aHATHI

—0.5
Texymas arrecranus Ha JeKIHUAX Cpoku — | Makcumainb
ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yuyeOHas B 0as1ax
HeJleJIst

KOHMPOJIbHASL paboma 3,14 100

BecoBoii K03()(puHeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJbTATOB TEKYIel aTTecTalnu Nno Jekuusam — (.6

IIpome:xxyTO4YHast aTTecTALUSA 110 JIEKLHUAM — 3a4eT
BecoBoii kK03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH 110 JEeKIUAM
-04

2. IIpakTH4eckne/ceMUHAPCKHE 3aHATHSA: KOO(PPUIIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
Pe3y/1bTATOB NPAKTHYECKHX/CeMUHAPCKHUX 3ausiTuii — (.5

Texkymas arrecTauus HA NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpokn — | Makcumainb

3aHATHAX ceMecTp, | Has OLleHKa
yueOHas B 0as1ax
He/eJIs

domawiHsisl paboma 3,10 50

yuacmue 8 pabome Ha 3AHAMUSX 3,16 50

BecoBoii K03 GUUHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIeH aTTecTaluH 110
NMPAKTHYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM— |

IIpomexyTouHast aTTeCTALMA MO MPAKTHYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM—HET
BecoBoii kK03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH 110
NPAKTHYECKHUM/CEeMHHAPCKUM 3aHATHAM— HE I1PeIYyCMOTPEeHO

3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHSA: KO3(Q(PHIMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTaTOB
JIA00PATOPHBIX 3AHATHI —HEe 1IPEIYCMOTPEHO

Texymas arrecranys Ha J1a0OPaTOPHBIX 3AHATHAX Cpoku — | Makcumainb
ceMecTp, | Hasl OLIeHKa
yueOHas B 0as1ax

HeJleJIst

BecoBoii kK03(p)(puIHEeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIlel aATTeCTAUNH 10 JJa00PATOPHBIM
3aHATHAM -He [IPeIyCMOTPEeHO

IIpomeskyTOUHAS aTTeCTAIMS 0 JJAOOPATOPHBIM 3AHATHIAM —HET
BecoBoii K03 (puLHEHT 3HAYNMOCTH Pe3YJIbTATOB MIPOMEKYTOUYHOM ATTECTALUM 10
J1a00PATOPHBIM 3AHATHIM — HE 1IPEIYCMOTPEHO

4. Onnaiin-3auaTus: K03QPUIHEeHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3y/IbTATOB OHJIAH-3aHATHI
—He MPeayCMOTPEHO

Texyuiasi aTTecTalus Ha OHJIAMH-3aHATHAX Cpoxu — | Makcumaiab
ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yueOHasi | B 0ajiax

Heest

BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3YJIbTATOB TEKYIIEeH ATTeCTAllUH 110 OHJIAWH-
3aHATHAM -He [IPeYCMOTPEHO

IIpomeskyTOYHAS aTTEeCTALMSA 110 OHJIAWH-3aHATUAM —HET
BecoBoii kK03(p)(puIHEHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM 110 OHJIAWH-
3aHATHAM — He IPeIyCMOTPEHO

3.2. Ilpouenyps! TeKyuieil 1 NPOMeKyTOUYHOI aTTecTAMU KYPCOBOH padoThI/mpoeKkTa




Texkyumas arrecranys BbINOJTHEHUS KyPCOBO Cpoku — cemectp, | MakcumanbHast
yuyeOHasi HeJleJisl | OLlEeHKA B 0ajliax

padoThI/IpoeKTa

BecoBoii k03(ppunueHT TEeKye aTTecTAIMU BLINOJHEHUS KYPCOBO padoThl/mMpoeKkTa—

BecoBoii k03 GuUIHEHT NPOMEKYTOYHON ATTECTALMHU BbINOJHEHUS KYPCOBOM
padoThI/MPOEKTA— 3aIUUTHI —

4. KPUTEPUU U YPOBHU OLEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYYEHUA 110
JUCHUIVIMHE MOAYJIA

4.1. B pamkax BPC npuMeHst0TCS yTBEpK/A€HHbIE Ha Kadeape/MHCTUTYTe KpUTEpUH (TPU3HAKH)
OLICHUBAHUS JOCTHKEHUH CTYJEHTOB IO TUCIUIUINHE MOIYJs (Tabis. 4) B paMKax KOHTPOJIbHO-
OLICHOYHBIX MEpOINpPUATUI Ha COOTBETCTBME YyKa3aHHbIM B Tabn.l pesynbratam oO0ydeHus

(MHAMKATOpaM).

Taonuua 4

Kputepun onenuBanns y4eOHbIX JOCTHKEHUH 00yYAIOIINXCS

PesyabTaTsl Kpurepun oneHnBaHusi yueOHbIX JOCTH:KeHHUI, 00y4aromuxcs Ha

00y4eHust COOTBETCTBHE Pe3yJIbTaTaM 00y4eHHsI/MHAUKATOPAM

3HaHUs CTyeHT 1eMOHCTpUPYET 3HAHUs ¥ IOHUMaHUe B 00J1aCTH U3YUYEHUS Ha
YPOBHE YKa3aHHBIX MHIUKATOPOB U HEOOXOAUMBIE IS MPOAOIDKEHUS
oOy4eHUsT W/WIW BBIIOJHEHUS TPYIOBBIX (YHKUUMNH U JEHCTBUH,
CBSI3aHHBIX C NPO(ECCUOHATBHOM I TEITbHOCTBIO.

Ymenus CTyeHT MOXKET MPUMEHATh CBOM 3HAHUS M TIOHMMaHue B KOHTEKCTaXx,

MIPE/ICTABICHHBIX B OLICHOYHBIX 3aJlaHUSAX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHUE
YMEHHM Ha ypOBHE YKa3aHHBIX HHAWKATOPOB U HEOOXOJUMBIX ISt
MPOAOIDKEHUST OOYYeHHS H/MIM BBIMOJHEHHUS TPYAOBBIX (YHKIMHA H
JIeICTBH, CBSI3aHHBIX C MPOodecCHOHATbHOM 1eTENbHOCTHIO.

OunbIT /BiIageHUE

CTyneHT AEeMOHCTPHPYET ONBIT B OOJAacCTH H3Y4YEeHUS Ha YPOBHE
YKa3aHHBIX UHIUKATOPOB.

Jlpyrue pe3yabTaThl

CTyIeHT AEeMOHCTPHUPYET OTBETCTBEHHOCTh B OCBOCHHH PE3YJIHTATOB
00y4YeHHs Ha YPOBHE 3aIITAHUPOBAHHBIX HHIHUKATOPOB.

CtymeHT CcnocoOCH BBIHOCHTH CYXXICHHS, JIel1aTh OICHKH U
(hopmyIHUpOBaTh BBIBOBI B 00JIACTH N3YUYEHUSI.

CTyAeHT MOXKET cOO0IIaTh MPETOAaBATEIIO U KOJUIETaM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE TOHUMAHHE U YMEHHS B 00JIACTH M3YYCHHUSI.

4.2 ]Ins olleHUBaHUS YPOBHSI BBIOJIHEHUS KPUTEPUEB (YPOBHS JOCTHKEHUM oOyuaromuxcs npu
IPOBEIEHUH KOHTPOJBHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUATHH MO AMCLUUIUIMHE MOJAYJIA) HCIOJIb3yeTCs
yHHMBEpcalibHasl mKaa (Tadi. 5).

Tabmauma 5

Ixaja oueHUBAHUA JOCTHKEHHUS Pe3yJIbTAaTOB 00y4eHHsl (MHANKATOPOB) 110 YPOBHAM

XapaKkTepuCcTHKA YPOBHeEH J0CTHKEHHS Pe3y1bTATOB 00y4eHusi (MHAMKATOPOB)

Ne Conep:xaHue ypoBHA IkaJia oneHUBAHUA
n/n BbINIOJIHEHHUS KPUTEPHUSs
OlLIEHUBAHMS Pe3yJIbTATOB




o0y4eHHs Tpaguuuonnas KavecTBenHasn

(BBINOJIHEHHOE OILIEHOYHOE XapaKTepUCTHKA YPOBHS XapaKTepucTH
3ajaHue) Ka YPOBHSI
1. PesynbraTsl 00y4yeHus OminyHO 3auTeHo Bricokuii (B)
(MHOUKATOPbI) JOCTUTHYTHI B (80-100 6ammoB)
IOJIHOM 00beMeE, 3aMeUYaHUll HET
2. PesynbTarel o0yueHus Xoporto Cpennuii (C)
(MHIMKATOPHI) B LIETIOM (60-79 Gannos)

AOCTUTHYTBI, UMCIOTCA 3aMCUYaHus,
KOTOpbIE HE TPEOYIOT
00513aTeITLHOTO YCTPaHEHUS

3. Pe3ynbraTsl 00y4yeHus Y 10BIETBOPUTEIILHO [Toporossrii (IT)
(MHIMKATOpPbI) JOCTUTHYTHI HE B (40-59 6annoB)
IIOJIHOM Mepe, €CTh 3aMeYaHust

4. OcBoeHue pe3ynbTaToB 00yUEHUS HeynosnerBopurens He HenocraTounsrit
HE COOTBETCTBYET MHAMKATOPaM, HO 3a4YTEHO (H)

MMEIOTCS CYIIECTBEHHBIC OMMOKU U | (MeHee 40 6aymioB)
3aMeuaHusi, TpedyeTcs 1opadoTKa

5. Pe3ynbrar 00yueHus: He JOCTUTHYT, Henocrarouno cBuaeTenbCTB Her pe3ynbraTa
3a/1aHH€ HE BBIIIOJIHEHO JUIsl OLICHUBAHUS

5. COJEP)KAHME KOHTPOJIbHO-OEHOYHBIX MEPONPHUSITUI MO
TUCIUATITAHE MOTYJISI

5.1. Onucanue ayIUTOPHBIX KOHTPOJbHO-OLEHOYHBIX MEPONPHUATHI MO JAMCHUILINHE
MOy

5.1.1. Jlekuun

CaMocTOsATeIbHOE HW3YYECHHE TEOPETHUECKOT0 MaTepuana IO TeMam/pasfelaM JeKIUui B
COOTBETCTBUHU C cojiepkaHreM auciurummabl (1. 1.2. PTIJT)

5.1.2. lIpakTHYecKkre/ceMUHAPCKHE 3AHATHSA

[IpuMmepHBI IEpeyYeHb TeM

1. HartmonanbHbIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa

2. Kopmiyc TexcToB

[TpumepHbie 3a1anust

Ha ocnose HKPI BbImonHuTE Crieayromme 3aaHusi:

1. Ha ocnose npousseaenus H.B.I'oross "3anucku cymaciiequero” noib3ysack KOpIycom,
BBIICHUTB, 4TO B XIX BEKke Ha3bIBAJIOCh UyTYHHBIMU JIoporami. [IpuBecty Ipyroi mpuMep 3Toro
BBbIpa)KEHUS U3 Kopityca. Haiitu B kopiyce apyrue npuMepsbl, CBUIETEIbCTBYIOIIHME O TOM, YTO
MapoXO0/ibl, KOTOPbIE €3/IT MO YyTYHHBIM J0pOraM He 110/ (haHTa3uK CyMAacIIEAIIETo.

2. B dpazax "baHk He nMeeT npaBa OTKa3aTh B OTKPHITHU cueTa" 1 "baHk He uMeeT mpaBo
OTKa3aTh B OTKPBHITUU cYeTa" HAUTE CaMble PAaHHUE U CaMble MO3JHUE IPUMEPHI YIIOTPEOIEHUS
nasieka B 3TOM KOHCTPYKIHUH.

3. Kora B Kopryce MosSiBUIMCH TIEPBBIC PUMEPHI TJ1arojia pearupoBarh U ¢ KaKoW MPUCTaBKOM?

PesynbTar npenctaBuTh B BUJIE TEKCTOBOTO (haiia.

Heobxoanmo npoaymars 1 NpeuIoKUTh CTPYKTYpPY TEKCTOBOTIO KOpITyca.



J1st co3anust KopIryca Hy»HO IO UCCIeayeMOoMY OOBEKTY:

1. IlocTaBuTh LIENTL UCCIEI0BAHMS (U1 TOATBEPKACHHS WIIN OTIPOBEP>KEHHSI TUIIOTE3bI
WCCIICIOBAHN)

2. BoIOpathb ykaHpOBBI TUI KOPITyCa TEKCTOB

Onpenenuts CUCOK HCTOYHUKOB JUISI CO3/IaHMsI TEKCTOBOTIO KOpPITyCa.

Pe3ynbrar npencTaBuTh B BUZE TEKCTOBOTO (paiina.

Hcnons3ys YacTOTHBIHM clioBapb COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO si3bIKa (Ha MaTepuanax HarpionaabHOro
KopImyca pycckoro si3bika) http://dict.ruslang.ru/freq.php omummre kak Bl cMokeTe moaTBEpIUTh
(onpoBepruyTh) runoTE3y Ul Baleil MarucTepcKoi quccepTaLi.

B otuere HE0OXOMMO yKa3aTh TEMY MarucTepCKOM AUCCEPTAIMM, TUIIOTE3Y, KOTOPYIO BbI X0THTE
TIO/ITBEPIUTH (OIPOBEPTHYTH) M BO3MOXKHOCTH MCIIOJIb30BaHUs YaCTOTHOTO CIIOBApsi COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKA.

LMS-mardopma — He mpeaycMOTpeHa

5.2. Onucanue BHeayJIMTOPHBIX KOHTPOJbHO-OLICHOYHBIX MEpPONPUSTHH H CPeACTB
TeKylero KOHTPOJIs M0 JUCHUIINHE MOLYIs

PaznoypoBHeBoe (nu¢pepeHpoBaHHOE) 00yUEHHE.
ba3sosblii

5.2.1. KouTpoabHas paGora

IIpuMmepHBIii TIepeYeHb TEM

1. ABTOMaTH3UpOBAHHBIN MEPEBO

[TpumepHbIe 3a1aHus

1. [lepeBenuTe MpeIOKEHHBIN (parMeHT Ha PYCCKUI S3bIK C UCTIOJIB30BAHUEM BCTPOCHHOTO
nepeBoaurka Word 1 cucTeMbl MallIMHHOTO TiepeBoia Promt.

2. Ompenenute pe3ybTaT MAIIMHHOTO MIOHUMAHUS B 00OHX CITy4dasX.

3. Onummre Mary UCIoIb30BaHMsI BCTPOCHHOTO TIEPEBOAUMKA U CUCTEMBI TIEPEBO/IA.

4. Onpenenute aBTopa (pparMeHTa Ha PyCCKOM SI3bIKE U HANMEHOBAHUE ITPOU3BEICHHUS.

®parMeHT U1 IepeBoia

"Well, Prince, so Genoa and Lucca are now just family estates of the Buonapartes. But I warn
you, if you don't tell me that this means war, if you still try to defend the infamies and horrors
perpetrated by that Antichrist - I really believe he is Antichrist - I will have nothing more to do
with you and you are no longer my friend, no longer my 'faithful slave,' as you call yourself! But
how do you do? I see I have frightened you - sit down and tell me all the news."

It was in July, 1805, and the speaker was the well-known Anna Pavlovna Scherer, maid of
honor and favorite of the Empress Marya Fedorovna. With these words she greeted Prince Vasili
Kuragin, a man of high rank and importance, who was the first to arrive at her reception. Anna
Pavlovna had had a cough for some days. She was, as she said, suffering from la grippe; grippe
being then a new word in St. Petersburg, used only by the elite.

All her invitations without exception, written in French, and delivered by a scarlet-liveried
footman that morning, ran as follows:



"If you have nothing better to do, Count [or Prince], and if the prospect of spending an
evening with a poor invalid is not too terrible, I shall be very charmed to see you tonight between
7 and 10 - Annette Scherer."

"Heavens! what a virulent attack!" replied the prince, not in the least disconcerted by this
reception. He had just entered, wearing an embroidered court uniform, knee breeches, and shoes,
and had stars on his breast and a serene expression on his flat face. He spoke in that refined
French in which our grandfathers not only spoke but thought, and with the gentle, patronizing
intonation natural to a man of importance who had grown old in society and at court. He went up
to Anna Pavlovna, kissed her hand, presenting to her his bald, scented, and shining head, and
complacently seated himself on the sofa.

"First of all, dear friend, tell me how you are. Set your friend's mind at rest," said he without
altering his tone, beneath the politeness and affected sympathy of which indifference and even
irony could be discerned.

"Can one be well while suffering morally? Can one be calm in times like these if one has any
feeling?" said Anna Pavlovna. "You are staying the whole evening, I hope?"

"And the fete at the English ambassador's? Today is Wednesday. I must put in an appearance
there," said the prince. "My daughter is coming for me to take me there."

"I thought today's fete had been canceled. I confess all these festivities and fireworks are
becoming wearisome."

"If they had known that you wished it, the entertainment would have been put off," said the
prince, who, like a wound-up clock, by force of habit said things he did not even wish to be
believed.

"Don't tease! Well, and what has been decided about Novosiltsev's dispatch? You know
everything."

"What can one say about it?" replied the prince in a cold, listless tone. "What has been
decided? They have decided that Buonaparte has burnt his boats, and I believe that we are ready
to burn ours."

Prince Vasili always spoke languidly, like an actor repeating a stale part. Anna Pavlovna
Scherer on the contrary, despite her forty years, overflowed with animation and impulsiveness.
To be an enthusiast had become her social vocation and, sometimes even when she did not feel
like it, she became enthusiastic in order not to disappoint the expectations of those who knew
her. The subdued smile which, though it did not suit her faded features, always played round her
lips expressed, as in a spoiled child, a continual consciousness of her charming defect, which she
neither wished, nor could, nor considered it necessary, to correct.

In the midst of a conversation on political matters Anna Pavlovna burst out:

"Oh, don't speak to me of Austria. Perhaps I don't understand things, but Austria never has
wished, and does not wish, for war. She is betraying us! Russia alone must save Europe. Our
gracious sovereign recognizes his high vocation and will be true to it. That is the one thing I have
faith in! Our good and wonderful sovereign has to perform the noblest role on earth, and he is so
virtuous and noble that God will not forsake him. He will fulfill his vocation and crush the hydra
of revolution, which has become more terrible than ever in the person of this murderer and
villain! We alone must avenge the blood of the just one.... Whom, I ask you, can we rely on?...
England with her commercial spirit will not and cannot understand the Emperor Alexander's
loftiness of soul. She has refused to evacuate Malta. She wanted to find, and still seeks, some
secret motive in our actions. What answer did Novosiltsev get? None. The English have not
understood and cannot understand the self-abnegation of our Emperor who wants nothing for
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himself, but only desires the good of mankind. And what have they promised? Nothing! And
what little they have promised they will not perform! Prussia has always declared that
Buonaparte is invincible, and that all Europe is powerless before him.... And I don't believe a
word that Hardenburg says, or Haugwitz either. This famous Prussian neutrality is just a trap. |
have faith only in God and the lofty destiny of our adored monarch. He will save Europe!"

She suddenly paused, smiling at her own impetuosity.

"I think," said the prince with a smile, "that if you had been sent instead of our dear
Wintzingerode you would have captured the King of Prussia's consent by assault. You are so
eloquent. Will you give me a cup of tea?"

"In a moment. A propos," she added, becoming calm again, "I am expecting two very
interesting men tonight, le Vicomte de Mortemart, who is connected with the Montmorencys
through the Rohans, one of the best French families. He is one of the genuine emigres, the good
ones. And also the Abbe Morio. Do you know that profound thinker? He has been received by
the Emperor. Had you heard?"

"I shall be delighted to meet them," said the prince. "But tell me," he added with studied
carelessness as if it had only just occurred to him, though the question he was about to ask was
the chief motive of his visit, "is it true that the Dowager Empress wants Baron Funke to be
appointed first secretary at Vienna? The baron by all accounts is a poor creature."

Prince Vasili wished to obtain this post for his son, but others were trying through the
Dowager Empress Marya Fedorovna to secure it for the baron.

Anna Pavlovna almost closed her eyes to indicate that neither she nor anyone else had a right
to criticize what the Empress desired or was pleased with.

"Baron Funke has been recommended to the Dowager Empress by her sister," was all she
said, in a dry and mournful tone.

As she named the Empress, Anna Pavlovna's face suddenly assumed an expression of
profound and sincere devotion and respect mingled with sadness, and this occurred every time
she mentioned her illustrious patroness. She added that Her Majesty had deigned to show Baron
Funke beaucoup d'estime, and again her face clouded over with sadness.

The prince was silent and looked indifferent. But, with the womanly and courtierlike
quickness and tact habitual to her, Anna Pavlovna wished both to rebuke him (for daring to
speak he had done of a man recommended to the Empress) and at the same time to console him,
so she said:

"Now about your family. Do you know that since your daughter came out everyone has been
enraptured by her? They say she is amazingly beautiful."

The prince bowed to signify his respect and gratitude.

"I often think," she continued after a short pause, drawing nearer to the prince and smiling
amiably at him as if to show that political and social topics were ended and the time had come
for intimate conversation - "I often think how unfairly sometimes the joys of life are distributed.
Why has fate given you two such splendid children? I don't speak of Anatole, your youngest. I
don't like him," she added in a tone admitting of no rejoinder and raising her eyebrows. "Two
such charming children. And really you appreciate them less than anyone, and so you don't
deserve to have them."

And she smiled her ecstatic smile.

"I can't help it," said the prince. "Lavater would have said I lack the bump of paternity."
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"Don't joke; I mean to have a serious talk with you. Do you know I am dissatisfied with your
younger son? Between ourselves" (and her face assumed its melancholy expression), "he was
mentioned at Her Majesty's and you were pitied...."

The prince answered nothing, but she looked at him significantly, awaiting a reply. He
frowned.

"What would you have me do?" he said at last. "You know I did all a father could for their
education, and they have both turned out fools. Hippolyte is at least a quiet fool, but Anatole is
an active one. That is the only difference between them." He said this smiling in a way more
natural and animated than usual, so that the wrinkles round his mouth very clearly revealed
something unexpectedly coarse and unpleasant.

"And why are children born to such men as you? If you were not a father there would be
nothing I could reproach you with," said Anna Pavlovna, looking up pensively.

"I am your faithful slave and to you alone I can confess that my children are the bane of my
life. It is the cross I have to bear. That is how I explain it to myself. It can't be helped!"

He said no more, but expressed his resignation to cruel fate by a gesture. Anna Pavlovna
meditated.

"Have you never thought of marrying your prodigal son Anatole?" she asked. "They say old
maids have a mania for matchmaking, and though I don't feel that weakness in myself as yet,I
know a little person who is very unhappy with her father. She is a relation of yours, Princess
Mary Bolkonskaya."

Prince Vasili did not reply, though, with the quickness of memory and perception befitting a
man of the world, he indicated by a movement of the head that he was considering this
information.

"Do you know," he said at last, evidently unable to check the sad current of his thoughts, "that
Anatole is costing me forty thousand rubles a year? And," he went on after a pause, "what will it
be in five years, if he goes on like this?" Presently he added: "That's what we fathers have to put
up with.... Is this princess of yours rich?"

"Her father is very rich and stingy. He lives in the country. He is the well-known Prince
Bolkonski who had to retire from the army under the late Emperor, and was nicknamed 'the King
of Prussia.' He is very clever but eccentric, and a bore. The poor girl is very unhappy. She has a
brother; I think you know him, he married Lise Meinen lately. He is an aide-de-camp of
Kutuzov's and will be here tonight."

"Listen, dear Annette," said the prince, suddenly taking Anna Pavlovna's hand and for some
reason drawing it downwards. "Arrange that affair for me and I shall always be your most
devoted slave - slafe wigh an f, as a village elder of mine writes in his reports. She is rich and of
good family and that's all I want."

And with the familiarity and easy grace peculiar to him, he raised the maid of honor's hand to
his lips, kissed it, and swung it to and fro as he lay back in his armchair, looking in another
direction.

"Attendez," said Anna Pavlovna, reflecting, "I'll speak to Lise, young Bolkonski's wife, this
very evening, and perhaps the thing can be arranged. It shall be on your family's behalf that I'll
start my apprenticeship as old maid."

PesynbraT npeacTaBUTh B BHJIE TEKCTOBOTO (aiiia.

LMS-mnatdopma — He mpeaycMOTpeHa
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5.2.2. lomamnss padora

IIpuMepHBIii IIepeYeHb TEM

1. MeTo KOIM4eCTBEHHOTO aHa/In3a KBa3UCUHOHUMUYHBIX JIEKCEM

2. JIMHTBUCTUYECKUI KOPITYC

3. Google xopmyc

[TpumepHbIe 3a1aHus

JlaiiTe TOHATHE: B YEM CYTh METOJa KBA3UCUHOHUMUYHBIX JIEKCEM

[Tpoananusupyiite pomanbl M. bynrakoBa «Mactep u Maprapurta» u «benast rBapaus» Ha
UCTIOJIb30BaHUE YCTOMUMBBIX (DPA3E0IOTU3MOB «Pa3BE» U «HEYKEIW» U ITUX POMaHaX.

B xakom pomaHe yacTHIa «pa3Be» BCTPEUAETCS Yallle, a B KAKOM YaCTHULA «HEYKEIN»?
VY4uuThIBas 3HAYEHUE 3TUX YACTHUI* U ONpECTICHHbIE B 3aJaHUU (DAKThI PACIIpeIeTICHHS
«pa3Be» U «HEYKEIN» KaK MOXKHO HHTEPIIPETUPOBATh ABTOPCKYIO MO3UIINIO B U300pAKEHUU

JIEUCTBUI U T€POEB B pOMAHAX.
* (Hactuua «pasBey» mpejnosaraet 6ojaee akTUBHYIO, IEHCTBEHHYIO [TO3UIUIO TOBOPSILIETO,
MOJIBEPraroIllero COMHEHHIO HEKOTOPOE TOJI0KEeHUE. HacTuia «HeyKeanm» yKa3plBaeT, Ha

IMPHUHATHUC I'OBOPAIIUM HCKOTOPOI'O ITOJIOKCHUA ACII, KOTOPOMY OH YAUBIIACTCA, HCAOYMECBACT 00

3TOM)
Pe3ynbraT npencTaBuTh B BUIE TEKCTOBOTO (haiina.

Br16epuTe 1110001 TMHIBUCTUYECKUI KOPITYC Ha CBOE YCMOTPEHHUE U OIUILUTE €T0 110
CIEYIOLIEMY IUIaHy:

1) Ha3BaHue TMHTBUCTHYECKOTO KOPITyca

2) Bpewms co3nanus

3) ABTOpBI

4) ®uHaHCcOBas NOJ/IEPKKa (TOCYAapCTBEHHAs!, YacTHbIE pa3paboTku). CTOMMOCTh MPOEKTa

5) Apyrue ucropuueckue (HakThl 0 KOpITyce

6) Ucnonb3yeMblil MEHEIKEP

7) XapaKTepuCTHKA U KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB

8) IIpumep pesynbrara MOMCKa CI0Ba

Pe3ynbrar npenctaBuTh B BUE TEKCTOBOrO (aiia.

Onummre Koprmyc cucrembr Google mo mpenioKeHHO! cxeme:

1. Ctpykrypa xopmyca Google.

2. Ocobennoctu norcka B kopryce Google.

3. OcobeHnHoCTH 10CTyMa K JAHHBIM C PEerucTpalueil u 6e3 perucTpaimu.

4. S13bIK 3a11pOCOB.

5. OcobenHoctr (hOpMUPOBAHHS COOCTBEHHOTO MCCIIEOBATEIHLCKOTO MOIKOPITYCa MO/
KOHKPETHbIE HAYYHbIE 3aJauu.

Pe3ynbrar mpenctaBuTh B BUE TEKCTOBOTO (aiina.

LMS-matdopma — He mperycCMOTpeHa

5.3. Onucanne KOHTPOJIHLHO-OLIEHOYHBIX MEPONIPUATHI MPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJISI 10
AUCHHIITAHE MOXYJISt

5.3.1. 3auer
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Crnucok mpuMeEpPHBIX BOMPOCOB

1. [IpukiagHas TUHTBUCTHKA.

2. Ilpenmer, 0OOBEKT, LIEIH U 33]1a4l KOPIIYCHOM JIMHIBUCTUKH.

3. KpynHomaciitaOHble IPOEKThl B paMKaxX KOPIYCHOM JIMHIBUCTUKU: HaroHanbHbIN
Kopnyc Pycckoro f3wika (http://**/), WordNet (http://wordnet. princeton.edu/).

4. PaboTa ¢ cuctemMaMu aHajiaHM3a KOPITYCOB.

5. IlpenmeT, MOHATHS, METO/ABI KOPITYCHON JIMHIBUCTUKU. VIcTOpHS pa3BUTHS JUCIUILTUHBL.

6. OCHOBHBIE HAMPaBICHUS PA3BUTHS COBPEMEHHON OTEYECTBEHHOM U 3apyOe:KHOM
KOPIYCHOW JTUHIBUCTUKU. OCHOBHbBIE XapaKTEPUCTUKN TUHTBUCTUUECKUX KOPITYCOB.

7. KOMIIBIOTEpHBIN aHAJIA3 TEKCTA.

8. ABTOMAaTH3MpPOBaHHBIE CUCTEMBI 00paOOTKH YCTHOU U NUCbMEHHOMU peun. [lapcuHr.
CTeMMHUHT.

9. Tunbl TMHTBUCTUYECKUX KOPITYCOB.

10. Meroauka cocTaBI€HUs TUHTBUCTUYECKUX KOPITYCOB.

11. Kpurepuu ot6opa TekcToB. PazmeTka TEKCTOB.

12. ITouckoBoi MeHemkep. Mcnonb3oBaHuE KOPITYCOB.

13. ABTOMaTHu4eckoe WHACKCUPOBAHUE, aHHOTHUPOBAHUE U pedeprpoBaHIE TEKCTOB.

14. Cuctemsl ynipaBieHus 0a3aMu JaHHBIX.

15. CuctemMbl MAaIIMHHOTO TIEPEBO/A.

16. Cuctemsl aHaJIM3a U CUHTE3a YCTHOM peyn.

LMS-mnatdopma — He mperycMOTpeHa

5.4 ConepxxaHne KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPONIPUATHI 10 HANIPABJIEHUAM
BOCNHUTATEIbHOM 1eATETbHOCTH

Hanpasienus BocriuTaTteabHON IESTEIBHOCTH CONPSTAlOTCS CO BCEMU PE3ysbTaTaMHu O0yUYeHHS
KOMIIETEHIINI M0 00pa30BaTeIbHOIN MpOorpaMMe, WX OCBOCHHE O00ECIIEYMBACTCS COJACpIKaHUEM
BCEX JUCLUIUIMH MOJIYJIEH.
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